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457643-2026 - Mededinging

Polen — Verkoop van reistickets en pakketreisdiensten — Wyszukiwanie, rezerwacja, zakup i
dostarczanie biletéw lotniczych, kolejowych i autokarowych — krajowych i zagranicznych — oraz
wyszukiwanie, rezerwacja i zakup ustug zakwaterowania na potrzeby PISM

OJ S 126/2026 03/07/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Diensten

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Polski Instytut Spraw Miedzynarodowych
E-mail: pism@pism.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Onderwijs

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Wyszukiwanie, rezerwacja, zakup i dostarczanie biletow lotniczych, kolejowych i
autokarowych — krajowych i zagranicznych — oraz wyszukiwanie, rezerwacja i zakup ustug
zakwaterowania na potrzeby PISM
Beschrijving: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug w zakresie wyszukiwania,
rezerwacji, zakupu i dostarczania: biletow lotniczych, kolejowych i autokarowych — krajowych i
zagranicznych - oraz wyszukiwania, rezerwacji i zakupu ustug zakwaterowania na potrzeby
Zamawiajgcego
Identificatiecode van de procedure: 680fc6bc-dc21-4aa2-b9f8-37bc39774584
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

21.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 63512000 Verkoop van reistickets en pakketreisdiensten
Aanvullende classificatie (cpv): 63500000 Reisbureau- en touroperatordiensten, hulp aan
toeristen, 79997000 Organiseren van zakenreizen, 55110000 Diensten voor hotelaccomodatie
, 60200000 Vervoersdiensten per spoor

2.1.2. Plaats van uitvoering
Waar dan ook

2.1.4. Algemene informatie
Rechtsgrondslag:
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Activa beheerd door vereffenaar: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcow w
stosunku do ktérych otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest
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zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Podstawy
wykluczenia wykonawcy z postepowania opisano szczegétowo w Specyfikacji Warunkow
Zamowienia.

Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure:
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcow, jezeli, w przypadkach o ktorych mowa
w art. 85 ust. 1 ustawy, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia. Podstawy wykluczenia wykonawcy z postepowania opisano szczegotowo w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Staking van bedrijfsactiviteiten: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcow w
stosunku do ktorych otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Podstawy
wykluczenia wykonawcy z postepowania opisano szczegétowo w Specyfikacji Warunkow
Zamowienia.

Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Zamawiajgcy wykluczy
z postepowania Wykonawcéw w stosunku do ktorych otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc,
ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. Podstawy wykluczenia wykonawcy z postepowania opisano szczegétowo w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania Wykonawcow, jezeli, w przypadkach o ktérych mowa w art. 85 ust. 1
ustawy, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania
tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Podstawy
wykluczenia wykonawcy z postepowania opisano szczegétowo w Specyfikacji Warunkow
Zamowienia.

Corruptie: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcéw, wobec ktorych zachodzg
nastepujgce podstawy wykluczenia: 1.1. Wykonawce bedacego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
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cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 1.2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1 Podstawy wykluczenia wykonawcy z postepowania
opisano szczegotowo w Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.

Fraude: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcdw, wobec ktorych zachodzg
nastepujgce podstawy wykluczenia: 1.1. Wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 1.2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1 Podstawy wykluczenia wykonawcy z postepowania
opisano szczegotowo w Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawcéw, wobec ktorych zachodzg nastepujgce podstawy wykluczenia:
1.1. Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. z2024 r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji
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lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 1.2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1 Podstawy wykluczenia wykonawcy z postepowania
opisano szczegdétowo w Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci Podstawy wykluczenia wykonawcy z
postepowania opisano szczegotowo w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci Podstawy wykluczenia wykonawcy z
postepowania opisano szczegotowo w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Insolventie: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcow w stosunku do ktérych
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury. Podstawy wykluczenia wykonawcy z postepowania opisano
szczegotowo w Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania Wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
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uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci Podstawy wykluczenia wykonawcy z
postepowania opisano szczegoétowo w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Zamawiajacy wykluczy z
postepowania Wykonawce wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci Podstawy wykluczenia wykonawcy z
postepowania opisano szczegotowo w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: Podstawy
wykluczenia wykonawcy z postepowania opisano szczegétowo w Specyfikacji Warunkow
Zamowienia.

Vervalsing van de mededinging: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce jezeli
moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi
Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie Podstawy wykluczenia wykonawcy z postepowania opisano
szczegotowo w Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.

Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawcow, wobec ktérych zachodzg nastepujace podstawy wykluczenia: 1.1. Wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r.
poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2025 r. poz. 907), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 1.2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
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prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1 Podstawy wykluczenia
wykonawcy z postepowania opisano szczegétowo w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawcow, wobec ktérych zachodzg nastepujace podstawy wykluczenia: 1.1. Wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r.
poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2025 r. poz. 907), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 1.2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1 Podstawy wykluczenia
wykonawcy z postepowania opisano szczegétowo w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Deelname aan een criminele organisatie: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawcow, wobec ktérych zachodzg nastepujace podstawy wykluczenia: 1.1. Wykonawce
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r.
poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2025 r. poz. 907), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
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przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 1.2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1 Podstawy wykluczenia
wykonawcy z postepowania opisano szczegétowo w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Regeling met schuldeisers: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcéw w stosunku
do ktérych otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktorego aktywami zarzadza likwidator lub
sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢é gospodarcza jest zawieszona albo
znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej
w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Podstawy wykluczenia wykonawcy z
postepowania opisano szczegotowo w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Faillissement: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcédw w stosunku do ktorych
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury. Podstawy wykluczenia wykonawcy z postepowania opisano
szczegotowo w Specyfikacji Warunkow Zamoéwienia.

Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten:
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcow, wobec ktérych zachodzg nastepujgce
podstawy wykluczenia: 1.1. Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekdw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 1.2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1 Podstawy wykluczenia wykonawcy z postepowania
opisano szczegdétowo w Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.
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5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: Wyszukiwanie, rezerwacja, zakup i dostarczanie biletow lotniczych, kolejowych i
autokarowych — krajowych i zagranicznych — oraz wyszukiwanie, rezerwacja i zakup ustug
zakwaterowania na potrzeby PISM
Beschrijving: Przedmiotem zamowienia jest swiadczenie ustug w zakresie wyszukiwania,
rezerwacji, zakupu i dostarczania: biletéw lotniczych, kolejowych i autokarowych — krajowych i
zagranicznych - oraz wyszukiwania, rezerwacji i zakupu ustug zakwaterowania na potrzeby
Zamawiajgcego

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 63512000 Verkoop van reistickets en pakketreisdiensten
Aanvullende classificatie (cpv): 79997000 Organiseren van zakenreizen, 63500000
Reisbureau- en touroperatordiensten, hulp aan toeristen, 55110000 Diensten voor
hotelaccomodatie, 60200000 Vervoersdiensten per spoor

5.1.2. Plaats van uitvoering
Waar dan ook

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 15 Maanden

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Certificaten van onafhankelijke instanties over kwaliteitsborgingsnormen
Beschrijving van het selectiecriterium: uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: Zamawiajgcy wymaga,
aby Wykonawca wykazat sie przynaleznoscig do Miedzynarodowego Stowarzyszenia
Transportu Lotniczego IATA lub posiadat akredytacje IATA uprawniajgcg do swiadczenia
ustug w zakresie agenciji sprzedazy pasazerskiej IATA. Wykonawca zobowigzany bedzie do
ztozenia dokumentu potwierdzajgcego status cztonka Miedzynarodowego Stowarzyszenia
Transportu Lotniczego IATA lub dokument potwierdzajgcy posiadanie akredytacji IATA
uprawniajgcej do swiadczenia ustug w zakresie agencji sprzedazy pasazerskiej IATA
Doktadng informacje o warunkach udziatu w postepowaniu wskazano w Specyfikac;ji
Warunkoéw Zaméwienia

Criterium: Andere economische of financiéle eisen

Beschrijving van het selectiecriterium: sytuacja ekonomiczna lub finansowa Zamawiajacy
wymaga, aby Wykonawca wykazat sie posiadaniem ubezpieczenia od odpowiedzialnosci
cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia w kwocie
nie mniejszej niz 500.000,00 zt. Wykonawca zobowigzany bedzie do ztozenia dokumentu
potwierdzajgcego, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
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prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia ze wskazaniem sumy
gwarancyjnej tego ubezpieczenia. Doktadng informacje o warunkach udziatu w postepowaniu
wskazano w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia

Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties

Beschrijving van het selectiecriterium: zdolnos¢ techniczna lub zawodowa: 1. Zamawiajgcy
wymaga, aby Wykonawca wykazat sie posiadaniem odpowiedniego doswiadczenia, tj. 1.1. w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat, a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych
sie lub ciggtych réowniez wykonuje nalezycie, co najmniej dwie ustugi w zakresie rezerwacji i
sprzedazy albo zakupu krajowych i zagranicznych biletow lotniczych, z ktérych kazda ustuga
musi spetnia¢ nastepujgce warunki: 1) warto$¢ ustugi wynosita co najmniej 200 000 zt brutto,
2) ustuga byta lub jest Swiadczona na rzecz 1 podmiotu, 3) ustuga swiadczona byta przez
okres co najmniej 6 kolejnych miesiecy. W przypadku ustug bedgcych w trakcie realizacji,
Zamawiajgcy wymaga, aby wartosc zrealizowanej cze$ci ustugi w ramach zawartej umowy, na
dzien sktadania ofert wynosita co najmniej 200.000,00 zt brutto. W przypadku, gdy wartos¢
ustugi bedzie wyrazona w walucie innej niz PLN, Zamawiajgcy przeliczy te wartosci na PLN po
srednim kursie ogtoszonym przez NBP z dnia opublikowania ogtoszenia o zamowieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. 1.2. w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat, a
w przypadku swiadczeh powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonuje nalezycie, co
najmniej dwie ustugi w zakresie rezerwacji ustug zakwaterowania zarowno w kraju jak i za
granica, z ktérych kazda musi spetnia¢ nastepujgce warunki: 1) warto$¢ ustugi wynosita co
najmniej 200 000 zt brutto, 2) ustuga byta lub jest Swiadczona na rzecz 1 podmiotu, 3) ustuga
Swiadczona byta przez okres co najmniej 6 kolejnych miesiecy. W przypadku ustug bedgcych
w trakcie realizacji, Zamawiajgcy wymaga, aby wartosc zrealizowanej czesci ustugi w ramach
zawartej umowy, na dzien sktadania ofert wynosita co najmniej 200.000,00 zt brutto.
Wykonawca zobowigzany bedzie do ztozenia wykazu ustug wykonanych, a w przypadku
Swiadczeh powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat,
a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane
lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty
wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje
badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane,
a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli
Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw —
oswiadczenie Wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal
wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie
powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy. Wzor wykazu ustug stanowi.
Zatgcznik nr 4 do SWZ Doktadng informacje o warunkach udziatu w postepowaniu wskazano
w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting

Beschrijving van het selectiecriterium: zdolno$¢ techniczna lub zawodowa: Zamawiajgcy
wymaga, aby Wykonawca wykazat sie posiadaniem odpowiedniego potencjatu technicznego:
co najmniej jednego systemu stuzgcego do internetowej sprzedazy i rezerwacji biletow -
Global Distribution System (GDS) lub Internet Distribution System (IDS), zapewniajgcego
dostep do minimum 80.000 obiektéw z miejscami noclegowymi, Doktadng informacje o
warunkach udziatu w postepowaniu wskazano w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia
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5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Kosten
Naam: cena brutto optaty transakcyjnej za wystawienie jednego biletu lotniczego oraz za
zakup ustug zakwaterowania
Beschrijving: 60
Criterium:
Type: Kosten
Naam: cena brutto opfaty transakcyjnej za wystawienie jednego biletu kolejowego lub
autokarowego
Beschrijving: 20
Criterium:
Type: Kwaliteit
Naam: wysokos¢ upustu cenowego wyrazonego w % od cen proponowanych przez
przewoznikow, jakiego Wykonawca udzieli Zamawiajgcemu przy sprzedazy biletu lotniczego
Beschrijving: 10
Criterium:
Type: Kwaliteit
Naam: wysokos$¢ upustu cenowego wyrazonego w % od ceny ustugi zakwaterowania
wyszukanej i zaproponowanej przez Wykonawce, jakiego Wykonawca udzieli Zamawiajgcemu
przy rezerwacji i wykupie tych ustug
Beschrijving: 10

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-680fc6bc-dc21-4aa2-b9f8-37bc39774584

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-680fc6bc-
dc21-4aa2-b9f8-37bc39774584
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiéle garantie: 1. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia
wadium w wysokos$ci 20 000,00 zt. 2. Wadium musi zosta¢ wniesione przed uptywem terminu
skfadania ofert, wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz.
462, z p6z.zm.). 3. Wadium musi obejmowac peten okres zwigzania ofertg. 4. Wadium
wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego:
Bank Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-950 Warszawa IBAN: 39 1130 1017
0020 1235 5620 0001 (w tytule przelewu nalezy wpisa¢ nazwe i sygnature postepowania/znak
sprawy). Wadium musi wptyng¢ na wskazany rachunek bankowy najpdzniej przed uptywem
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terminu sktadania ofert (decyduje data i godzina wptywu na rachunek bankowy
Zamawiajgcego). 5. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwaranciji (ust. 2 pkt. 2-4)
nalezy zatgczy¢ do oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego, podpisanego
przez wystawce poreczenia lub gwarancji oraz powinno zawierac: 1) wskazanie Beneficjenta
poreczenia lub gwarancji, ktérym musi by¢ Polski Instytut Spraw Miedzynarodowych, ul.
Warecka 1A, 00-950 Warszawa; 2) nazwe i adres siedziby Wykonawcy; 3) kwote i termin
waznosci gwarancji/poreczenia; 4) bezwarunkowe zobowigzanie wystawcy poreczenia lub
gwarancji do zapfaty kwoty wadium, na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, w
sytuacjach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy. 6. Oryginat dokumentu wadium (poreczenia
lub gwarancji) opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym os6b upowaznionych do
jego wystawienia, Wykonawca skfada jako zatgcznik do Formularza ofertowego. 7.
Zamawiajgcy zwroci wadium na zasadach okreslonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy. 8. W
przypadku, gdy Wykonawca nie wniost wadium lub wnidst w sposéb nieprawidtowy lub nie
utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozyt wniosek o
zwrot wadium, w przypadku o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy, Zamawiajgcy
odrzuci oferte Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy. 9. Zamawiajgcy
zatrzyma wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji
lub poreczenia (ust. 2 pkt. 2-4), wystgpi odpowiednio do gwaranta lub poreczyciela z
zgdaniem zaptaty wadium, w przypadkach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy.

Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 06/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd

Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen

Informatie over de openbare opening:

Openingsdatum: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Elektronische facturering: Toegestaan

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwotawcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 10 dni
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Polski Instytut
Spraw Miedzynarodowych
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Polski Instytut Spraw
Miedzynarodowych
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Polski Instytut Spraw Miedzynarodowych
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Polski Instytut Spraw Miedzynarodowych

8. Organisaties
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8.1.

8.1.

ORG-0001

Officiéle naam: Polski Instytut Spraw Miedzynarodowych
Registratienummer: NIP: 5252167765
Registratienummer: REGON: 016274699

Postadres: ul. Warecka 1a

Stad: Warszawa

Postcode: 00-034

Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-mail: pism@pism.pl

Telefoon: 2255680 00

Internetadres: www.pism.pl

Rollen van deze organisatie:

Koper

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt

Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

ORG-0002

Officiéle naam: Krajowa |Izba Odwotawcza
Registratienummer: 5262239325

Postadres: ul. Postepu 17a

Stad: Warszawa

Postcode: 02-676

Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefoon: (22) 458 78 01

Rollen van deze organisatie:

Organisatie voor beroepsprocedures

Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

Informatie over een aankondiging

457643-2026

Identificatiecode/versie van de aankondiging: d73b28db-af98-4f06-b3ee-401e97149a1f - 02

Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Subtype aankondiging: 16

Verzenddatum van de aankondiging: 01/07/2026 15:56:57 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd,

Midden-Europese zomertijd

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 457643-2026

Nummer uitgave PB S: 126/2026

Datum van bekendmaking: 03/07/2026
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